OSCAR GESTIDO 


Candidato al Consejo Nacional de Gobierno en la jornada 
electoral que hoy se cumple, representa los más altos 
principios del Partido Colorado y la tradición batllista 
para el engrandecimiento del país, (Fotografía Jusp Caruso) 


Ási era hacia fines del siglo XIX, la Piaya 
Honda que actualmente 
Playa Caprrro. 


qu Capurro fue en otro tiempo pl. 
de moda, es recuerdo semi perdido p: 
ra la gente de hoy. Arenas, olas y sol se 
buscan cada yez más hacia el Este, bor- 
deando de balnearios la costa que camina 
al encuentro del Atlántico, y reduciendo a 
un pape]: modesto, doméstico, a las playas 
ciudadanas, lindas Cenicientas que también 


-ONOCemos mejor por 


“huéspedes extrangeros” (con U— y ex- 
presa. que “es necesario además construir 
un gran hotel anexo a los baños, en condi 
ciones tales de 
llame la atención de los países limítrofes 


extrangeros”. Señala que “El paraje desti. 
nado al hotel se halla situado a inmediacio- 
nes del “Paso del Molino” y en el punto 
conocido por “Playa Honda”. 


lal fachada del gran hotel y establecimiento Lalnearic 
en Playa Honda, que el Ing. Arq. don Juan Tosi proyectó hacia 1897 


siglo pasado, los “Baños de Capurro” ofre- 
cían poco regalo al visitante. Unas casillas 


bastante rudimentarias, se levantabán pró- 


1887, un gran arquitecto, don 
Juan Tosi, previendo, sin embargo, el por- 
verir de aquella zona, tan bien ubicada, 


que así se la llamaba. Lesmos con interés 
la “Memoria exblicativa”. impresa en dicho 
año por la “Tipografía y Litografía á Vanor 
de A. Godel”, ubicada en la calle Cerrito 
N? 231. 

Alude el Ingeniero - Arauitecto a las me- 
joras proyectadas para halagar a los “bal. 
neantos” en los Pocitos v en Ramírez. Y 
cree que su idea no se opone a la prosneri 
dad de las mismas, pues cree, al contrario, 
favorahle amntar los atractivos turísticos 
—aún la palabra no se usa mucho, sino que, 
con un sentido más hogareño, se habla de 


El edificio al que se refiere la memoria, 
suntuoso y de grandes dimensiones —<cien 
metros de frente por sesenta de fondo— 
se levantaría frente a la bahía, para que 
ningún obstáculo impida gozar del pano- 
rama, y para que su elevada situación per- 
mita recibir directamente “las brisas que 
diariamente se levantan en el Río de la 
Plata y que son conocidas con el nombre 
de virazones”. Todo está caículado por el 
Arquitecto: “Dos tramways, el del Paso de 
Molino y el del Norte podrán con poco 
Basto estender sus ramales hasta el hotel”, 
uniendo así a los vecinos de esa localidad, 
y a los veraneantes eventuales, con el Cen- 
tro. Con hacer trotar "un poco más a los 
los “tramways”... El hotel 
tendría 285 dormitorios, lo que habla de 
la magnitud de la empresa, que se suscri- 
biría por medio de acciones, de cien pesos 
cada una, pagaderas en dieciséis meses. Y 
aquel edificio concebido a todo lujo, de la 
más refinada Categoría, claro está que no 
podía ofrecer comodidades demasiado ba- 
ratas, puesto que mantenerlo exigiría mu- 
cho gasto. Por eso se calculaba la tarifa 
diaria de cada huésped a buen precio —¡oh 
tiemposi—: a dos pesos cincuenta por per- 


da 


sona (“comprendidos 


didos los baños”). 
Abarcaría unas 


condujeran 


los 


ciudad a los baineantes. 


De ese modo, el hemi 


Honda”, que mejor con 


, 


a Di 


SAS 


baños”), 
allí, tampoco saldría muy económico: 
así como un peso con cincuenta (“compren- 


“siete cuadras y media 
aproximadamente”, no olvidando el jardín, 
y un muelle al que llegaran y. 
cómodamente 


ciclo de la “Playa 
ocemos por Capurro, 
después de haber asistido a un combate 
naval y al encallamiento del primer barco 
de guerra a vapor, inglés, llegado al Plata, 
cast medio siglo atrás —sobre lo cual ha- 
'-aremos en próxima oportunidad-— se iba 
a engalanar con el más s 
estas latitudes, convirtiendo a Montevideo, 
durante el verano, en “un centro importante 


untuoso hotel de 


porcitos que 
desde la lejana 


No prosperó el ambicioso proyecto, pero 
no por eso la playa dejó de progresar y 
atraer a las buenas familias del vecindario. 
Una fotoerafia de comienzos de siglo no 
tiene detal'e carente de interés. Ante todo, 
el cuerpo de casillas — un sector para da 
mas, otro para caballeros, rigurosamente 
separados-- que avanzan sobre el AJUA; 
más lejos, los carritos con mulas, que en 
el área para mueres cuidaba doña Filo 
mena; mucha genté muy vestida tomando 
el fresco baio ranchos de paia, cuellos du- 
ros y corbatas, sombreros femeninos lle*nos 
de adornos y medias negras bien abrivadas. 
Niños con traie marinero haciendo monta. 
ñitas de arena. Todos con medins larvas y 
botines. A"guno más desnrejuiciado. ha Ne- 
pado al extremo de remancarse los panta- 
lones y colocar entre su cabeza y el rancho 
Dañizo, un pañuelo aislante para el calor. 
En la orilla. un cordón de euardas civiles 
—chaowetilla oscura. nantalán blanco, cag- 
Co, sable-— narera señalar la frontera entre 
la arena y el APUA, pero alouno está cerca 
de una uniformada institutriz con la que 
acaso, tras eomvincentes miradas. Meoara a 
concertar aloín naseo por el Parque Urba 
no, en día franco. 
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Primeros lustros del siglo XX: la indumentaria, los unilormes poli iales. las caw las documentar detalladamente su época Como punto de referencia, al fondo 


sobresalen las torres de lo iglesia del Perpetuo Socorro 


Sobre la arena, el sol cae desnudamente tica, un regusto de vida todavia no desga hacia su pasado para yer con exactitud co tuosrdad, algun blanco tobillo mal cubi=rts. 
y apenas una que otra sombrilla, más co juda por la prisa de hoy, que trasunta re mo evolucionó la tradicional barriada de Tiempo de los abuelos, tiempo ido yá 
quetería que defensa, protege a su duen» poso, horas para el esparcimiento imocente, la vieja “Playa Honda”. para siempre 
de rigor enmicular. De la fotografía, brota iy ni una radio de transistores a la vista! Y no hay cuidado de que nadie vaya hoy Dora Isella RUSSELL 
enlor, Tanta ropa tienen los “balneantes” Hoy el barno de Capurro, próspero y o atisbar desde una casilla, con largos prs (Fotos y documentos de 
que nos extraña no verlos desplomarse in populoso, en nada se asemeja a la plácida máticos, allá enfrente, en la vedada zona Archivo Pérez Montero) 
solados. Pero hay una cosa farmibiar, <mpá estampa novecentista Pero es lindo mirar de las señoras, como una refmada volup (Especial para EL DIA) 


Taptada en ln mesmo hr 

dim, esta foto mal Le 
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PRINZ 4 el sensacional 
compacto, orgullo de la moderna 


Cal! 


mgemerna automotriz alemana! 


está en 
Pocitos 


Contortable potente conómico! 


ideal pora el turismo e 


insuperable para el trobajo 


120 Kms de segura velocidad !! 


ADQUIERALO HOY en 


Doblemente económico 2 
por su bajo costo mw sal a n e ! yl n 10) Ss 
$ 
y por sw rencimento e S.R.l. 


350 Kms. con 20 ln. de nafta Av. Brasil 3128 cos: Rombla Rep. del 


Peru 


Este es uno de los 18 barcos de la 


“Torm Lines” de Suecia que lleva nombre 


de familia 


IENEN los barcos, tal similitud con el 

ser humano, que a pesar de la tremenda 

diferencia física, espiritualmente se les con- 
sidera iguales 

Esta semejanza de la “cosa” con la “per- 
sona” se hace más evidente en el nombre 
que uno y Olro llevan. Desde la ceremonia 
de bautismo hasta convertirse en pecio o 
chatarra, es decir, en cadáver, el barco 
conserva su nombre rigurosamente regis- 
trado ante autoridades, no sólo de su pa's. 
sino que, como el ciudadano con su pasa- 
porte, recorre el mundo amparado por su 
nombre y nacionalidad, 

Al botar un barco se le asigna un nor 
bre propio, que incluso puede tener “to- 
cayo” o “hermanos”, barcos de idéntica 
construcción se diferencian por su nombre, 
se les fija “domicilio” que será su puerto 
de matrícula y deberán sujetarse a normas 
de vida con deberes y derechos, discernidos 
por Convenciones Internacionales o Leye> 
Nacionales de tanto valor como las que tra- 
tan de Derechos Humanos. 


Desde los remotos dias de la “galera” 
y el *galeote”. el barco mercante ha sido 
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Uno de la serie de los “Mormc” de la Compañia Americana Moor.« 
Mc Cormack que frecuentan Mon:evideo 


la “cosa” tratada con más carino, tanto com: 
el hogar 

El barco parece tener vida propia y € 
marino asocia la suya a aquella y si bien 
no “nacen” juntos, muchas veces si. la ter- 
minan juntos como si el destino los uniera 
para siempre 

El pueblo británico, marino por excelen- 
Cia, y por necesidad, llama a los barcos de 
“ellas” como si se estuvieran refiriendo a 
un ser querido y si es de guerra le llaman 
“man of war”, es decir. un “hombre de 
guerra” 

Pero veámos porque se nombran los bar- 
cos y cuáles son los nombres más comunes. 
los más curiosos, los más largos, los más 
cambiados, los más románticos, los más ex- 
presivos y los más originales 

Por lo que hemos visto por todos los 
puertos del mundo, el nombre más común 
en todos los idiomas, es el de mujer, segu 
ramente el de seres queridos de los arma- 
dores, ya que no hemos leido nombres de 
mujeres famosas. 

Un solo armador dinamarqués ha nom- 
brado sus 75 barcos con nombres de sus 
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familiares, tal vez de varias generaciones, 
es esta la firma “Maersk” 

Recordaremos aquí también cómo el de 
seo de poner nombres familiares a los bar- 
cos, determinó un caso famoso. Cuardo se 
botaba el gigantesco actual “Queen Mary” 
el] armador comunicó al Rey Jorge V que 
Su Compamia se proponia bautizar la nueva 
unidad con el nombre de “la más grande 
Reina de Inglaterra”, a lo que el Rey en 
tendió que se trataba de su esposa, la 
Reina Mary y agradeció en público el honor 
que se le concedia, pero en la mente de 
los armadores estaba el de la Reina Vic 
toria y el barco se llamaria “Victoric” si 
guiendo la secular tradición de la casa de 
poner el sufijo “ic” a todos sus barcos. como 
lo habian llevado los “Oceanic”, “Olimpic”, 
“Atlantic”, “Titanic” y otros 

Asi fue que, por el equivoco de un Rey 
la casa debió cambiar de nombre al barco 
más grande del mundo. 


NOMBRES CURIOSOS 


Si algún nombre de barco llama constan- 
temente la atención y €s permanente objeto 
de controversia, ese es el “Marú” que todo 


redondas, no seria dificil que el nombre 
debiera a esa Circunstancia a 
El nombre del barco, cuanto más corto 
más facilita su conocimiento, pero como en 
esto no hay regla a seguir, cada armador 
da el nombre de Su agrado, y desde los 
nombres minusculos como aquel que se lla 
maba “A”, hasta el más largo que hayamos 
logrado conocer como 
con su escasa eslora de “Favorito Santos 
Cosme y Damián" hemos visto el Prosaico 
“Navem Bárbara”, el simpático “Román; 


po “ : 
co” y el “Rosita” de increible nacionalidad 
china, 


Mexico tiene el ¡Mpronunciable e mdes 
cifrable nombre azteca en uno de sus pe 
troleros, éste es el de “Atzcaptzalco” 

Allá por el año 1753 naufragaba en las 
costas de Rocha la nao de guerra española 
llamada “Nuestra Señora del Rosario Se 
nor San José y las Animas”, seguramente 
que a causa del peso de su nombre y no de 
un violento temporal. Tal vez nadie podría 
imaginar que hubiera una compania inglesa 
que hubiera nombrado sus 16 barcos con 
nombres tan criollos como “La Chacra”. “La 
Estancia”, “La Barranca” y Otros, pero es 


BARCOS Y NOMBRES 


barco mercante japones lleva despues de su 
nombre, 

Hay distintas versiones sobre su origen 
pero se sabe que por lo menos hace cuatri 
mil años que se les conoce asi. Algunos his 
toriadores atribuyen dicho sufijo a una an- 
tiquisima leyenda de Oriente que dice que 
durante el reinado del Emperador Kote: 
bajó del cielo un mensajero llamado Ha- 
kudo Marú el que enseño a construir em 
barcaciones, llamándoseles desde efonce, 
con ese nombre 

La tradición japonesa difiere un tanto y 
dice que esta palabra deriva dej nombre de 
una deidad llamada Azumizora-maru la que 
tiene su templo en la isla Sigasima ty a la 
que se supone haber vivido en el fondo del 
mar, creyendo los japoneses que, al poner 
el nombre de Marú a sus barcos se rend¡an 
honores a su deidad predilecta. Pero la tra 
ducción literal de la palabra “marú” al es- 
panol, significa “anillo” o “circulo” y como 
las pr:mitivas embarcaciones japonesas eran 


vegacion de Latinoamérica, con barcos bajo bandera argentina 
y uruguaya 


fácil comprobarlo, ya que frecuentan nues. 
tro puerto muy a menudo 

Si bien los nombres de mujer en todos 
los idiomas, son los más comunes, también 
son los de estrellas, de planetas, de ríos, de 
puertos, de ciudades, de mares y de na- 
ciones. Son muy raros los de animales, de 
plantas, de estaciones del año, de títulos de 
Obras literarias y musicales, 

En Estados Unidos, por ser la nación con 
mayor número de barcos mercantes. con 
muy buen criterio se les ha denominado 
con nombres de personas que se han desta. 
cado en todos los campos de la vida ame 
Tizana, es asi que figuran desde escritores, 
hasta militares, científicos, periodistas, de- 
purtistas y artistas. 

Hay también, barcos que como ciertas 
damas, cambian de nombre a menudo y 
aquí tenemos el pequeño carguero nacio 
nal, por el momento conocido por “FNP”, 
que como la dama antedicha, de acuerdo 
con sus anteriores dueños, ya se llamó 
“Gaeta”, “Activ”, “Sterne” y “Angelina” y 
hoy en sus últimos años, se cobija bajo las 
muy conocidas iniciales de una compañía 
criolla que oculta su original nacionalidad 
holandesa. Nadie sabrá nunca qué historia 
se esconde en cada cambio de nombre y 
ya van cinco en sus cincuenta y dos anos 
de azarosa vida de puerto en puerto, tal 
como esas aventureras de taberna que el 
marino siempre encuentra por los muelles, 
de Hong Kong a Buenos Aires ¿Montevideo 
incluido 

Pero si ciertos nombres han servido para 
rendir honores a quienes lo merecen, no 
hay duda que muchos también han sido 
puestos para rendir pleitesia obsecuente a 
poderosos señores del momento, tales como 
ciertos “Presidentes” y “Generales” que al 
tiempo que sus pueblos se libraban de sus 
“paternales” gobiernos las cuadrillas de 
operarios arrancaban las letras de hierro 
soldadas al casco 

Ejemplos sobran, en aguas nacionales y 
vecinas, felizmente ya desaparecidos por la 
acción del soplete o la ley 

En todos los paises de grandes marinas 
los escritores nacionales han dado sus nom 
bres a los barcos, es as: cómo Francia 
tiene su “Pierre Lotti”, Estados Unidos sus 
“Mark Twain” y “Walt Whitman” entre 
Otros, Inglaterra su “Charles Dickens”, Ru 
sia el “Máximo Gorki" y Polonia el fla 
mante “Joseph Conrad”, recién Megado a 
nuestro puerto 


NOMBRES FAMOSOS 


Sea en tiempo de paz o de guerra, entre 
los miles de barcos que continuamente na- 
vegan, circunstancias fortuitas ponen un 
nombre en relieve, llegando a todos los 
rincones del mundo y manteniendo la aten- 
ción de millones de personas atentas a un 
drama en el mar. 

Los barcos desaparecidos continúan ho; 
en el misterio y aquellos que tras la trage- 
dia se los tragó el mar, han dejado sus 
nombres grabados en la mente de los pue- 


> y cuando actos heroicos de su tripula 
, Jueron relevantes y magníficos, nuevos 
a han sido nombrados en su honor, 
como el inolvidable “Flying Enter 
¿* hoy sustituido por el “Flyimg Enter 
1” al mando del mismo valiente Cu 
P Larsen. 
y lista os larga, desde el “Titanic” 
sel “Pamir” y el "Hans Hedtoft” que 
seron al tondo del mis MHevando miles 
ym. 
1 "Doria", el “Amoco”, el “Buenos As 
, Tueron destruidos por causa de coll 
*“s, errores humanos al fi. 
¡quí muy cerca, en nuestra temida costa 
entima, tambien decenas de nombres han 
gido tras la tragedia o la simulación, 4 
¿que son tan adictos ciertos marmos del 
»diterráneo, recordamos algunos nombres 
no “Michaelis”, “Chios”, “B 51”, “Pie 
ia”, “Clara Y”, “Chubut” y “Venus” y 
centemente Star” y “Pedro 
impbell*, dueños sun de sus secretos bajo 
mer, Basta nombrar estos tres ultimos 
a despertar la suspicacia de cualquier 
arino uruguayo, pero seguramente que 
wa todo nuestro pueblo, el nombre de 
ás nctualidad y que vivirá para siempre 
n el recuerdo, será el del yate “Alférez 
mpora”, el que en estos días se aproxima 
su “home port” luego de la magnifica 
asuña de dar la vuelta al mundo 


*Galpean 


¿AS GRANDES LINEAS 
INTERNACIONALES 


Los armadores que tienen mud hos bar 
cos, adoptan generalmente una norma Cast 
inflexible para denominarios, muchas veces 
consiste en una palabra que se agrega al 
nombre como sufijo o prefijo, otras veces 
es ey "Ciudad de ” "MO 
o “Mar...” 

La gran compañía de petróleos Esso, Ue 


” “Cabo 


ne 142 barcos-tanques, todos nombrados cor 
el pretyo “Esso”, antes del nombre 

La “Moore McCormack Line” de Esta 
dos Unidos, tiene sus 36 unidades con el 
prefijo “Mormac” en nombres que varian 
desde “Lechuza” “Madrugada”. El 
Gobierno brasileno tiene »u flota mercante, 
denominada con la palabra *"Loide” y luego 
el nombre de cada uno de low 21 


hurts 


pues 
de América, como un pesto de amistad con 
tinental 

Kn Glasgow, la Clan Lines, tiene sus y) 
unidades con el prefijo “Clan” y luego los 
apellidos de las más hustres 
Escocia, como los “Mac Heth” 
nald” y “Buchanan” 

La Ellerman Lines de Londres les llama 
"City of 

La Hamburgo Sudamerica Lime alemana 
tiene sus conocidos “Caps” y “Santas” y ul 
timamente lHegan a nuestro puerto los mo 
dernsimos “Cap San y 

El gobierno de la India tiene su Marina 
Mercante organizada con 14 unidades Ha 
madas “Indian Esplendor” “Indian Coraje 


Lamaibias de 


“Mac Do 


* a sus 64 barcos 


y otros por el mismo estilo 

En España, la Empresa Nacional Elcano 
da el nombre de los castillos espanoles 
sus barcos y en Estados Unidos la Grace 
Lines del Pacifico les lama Santas” 4 sus 
35 barcos, casi todos de pasajeros 

Kn Argentina, la Flota Mercante del Es 
tado, mantiene el prefijo Rio” y en Ingla 
terra ln British Petroleum posee 131 pelro 
leros con el “British”, seguido de 


una palabra, generalmente adverbio o ad 


prefio 


jetivo que traduce las cualidades de] pue 
blo británico 
También en Estados Unidos está la Pre 
sident Lines, con sus 22 unidades que llevan 
los nombres de los primeros 22 Presidentes 
de la Nación 
Todas adoptan esa 
norma para facilitar el manejo de sus bar 
cos y a la vez formar en la mente de los 
pueblos la ¡dea de la 


esas  COMpan as 


OFpanizt JOR. que 
emana de los nombres similares de decenas 
de barcos, pero hay 
mundo que también distingue a sus barcos 


un solo pais en el 


con un sufijo que no responde A organiza 
ción ni a compañía alguna, sino que pot 
milenaria tradición está asociado al barco 
mercante y es, como dijimos antes, el Jj» 
pon, cuyos barcos llevan todos la palabra 
"Marú”, después del nombre, cosa que ha 
despertado siempre curiosidad en todos los 
puertos 


NOMENCLATURA EN LA 
MARINA URUGUAYA 


En nuestro pais, de incipiente Marma 


mercante, el primer intento seno de organi 


El “josé Conrad”, moderno barco 


zación de la misma, que fracasó rotunda 
mente, fue en el ano 1917, cuando el Es- 
tado requisó ocho barcos mercantes alema- 
nes y los rebautizó Con el nombre de De 
partamentos de la República. 


Fueron ellos: “Artigas”, “Rivera”, “Salto”, 


“Paysandú”, “Rio Negro”, “Colonia”, “Trewm 


ta y Tre” y “Maldonado”, en esta última 
guerra se repile infructuosamente el inten 
to, requisando cualro barcos y nombrándo 
los “Maldonado”, “Montevideo”, “Rocha” y 
“Colonia”, los dos primeros fueron torpe 
deados por los alemanes y los dos últimos, 
devueltos a sus dueños, Iracasando así el 
sueño de tanto marino de tener su flota 
nacional, 

Más tarde, por 1947, la AN.P., empren- 
de de nuevo la ansiada obra de recuperación 
y adquiere dos unidades a las que bautiza, 
en elogiable decisión con los nombres de 
dos famosas playas nacionales, “Carrasco” 
y “Punta de Este” precedente que se de 
bió seguir por el Instituto, pero que fue 
pronto quebrado para bautizar otra unidad, 
con un ombre dimerente, tal vez bajo el 
milujo de crertos sentimientos por el Lerru 


ño. Así nació el evocalvo nombre del 
primer puerto oriental que hoy lleva un 
barco: “Villa de Soriano Pero la norma 


fue seguida por una Compania particular, la 
que nombró sus dos barcos “Atlántida y 
“Floresta” y actualmente 
Paul 

Otro intento sin éxito, de organizar Ma 


tenemos el “La 


mur 


rina mercante, fue de otra firma privada, la 


de los “Generales” que comenzó Con el 
“General Artigas” y el “General Rivera”, dos 
barcos que apenas estuvieron dos anos bajo 
bandera uruguaya peto que fue subiciente 
para que al uhimo de ellos le cupiera el 


honor de ser “el primer barco nacional en 


dar la vuelta al mundo” en un viaje molvi 
dable del que participamos personalmente 

El veterano “Tacoma” que Liene la vit 
tud de cada poco tiempo concilar la aten- 
ción pública nacional o internacional, lleva 
su nombre en homenaje a la Ciudad de 
Tacoma, en el Estado de Washing.on, puer 
to final de su antigua lnea bajo bandera 
alemana 

El “Ancap IV” boy en la noticia, arbitra 
riamente embargado en la A.gentina, man 
tiene la tradición del imstiuto petrolero de 
nombrar sus barcos por Numero correlativo, 
siendo el último el “Ancap VI" 

Uno de los armadores nacionales bautiza 
a sus barcos con el sufijo “Mar” luego de 
cada uno de los puntos cardinales, resul 
tando nombres tan expresivos Como, "Este 
mar”, “budelmar y "Nor sema 

Ultimamente ha ingresado en la Marma 
Mercante un gran dsrco llamado “Aibur”, 
al que verdaderamente deseamos que su 
nombre se convierta en realidad y no ea 
solamente un intento, como tantos otros. 

Recordamos también aquí, los curiosos 
nombres de principios de siglo, aplicados a 
veleros ya desaparecidos, tales como * joven 
Ema”, “No hay otro”, “Clavo” y “Pavo”, por 
atar algunos “ejemplares” 

Desde hace unos anos leva bandera na 


polaco, lleva su 


cional el “Bonito” que poco honor le hace 
a su nombre 

Muchas veces la fatalidad interviene en 
el nombre de un barco, asi fue como el dia 
que se terminaba la reconstrucción del ya 
registrado “Punta del Este”, ex Vredemburg, 
fallecía el Presidente del Directorio de 
AN.P. el 
decidiéndose el cambio de 
de “Almirante Rodriguez 


durante muchos anos 


Contralmirante Luis, 


nombre por el 


Rodriguez 


Luis”, que llevo 


NOMBRES URUGUAYOS 
EN BARCOS EXTRANJEROS 


Los barcos que recorren los puertos de 
todas las naciones, son eficientes mensaje 
ros de la amistad de los pueblos y cuando 
sus tripulaciones se mezclan con la gente 
que vive en las ciudades el contacto fo- 
menta el conocumento reciproco de 
nes separadas a veces por oceanos 

Pero estos constantes grupos de divulga- 
ción de cultura y costumbres no llegan por 
si solos, sino que vienen amparados bajo 
un nombre y ese nombre bajo la protección 
de un Estado. 
significado patriótico todos se sentirán Or 
gullosos de él y lo explicarán en todos los 
puertos, más aun, si el nombre ampara 4 
una tripulación de connacionales con el 
héroe o el hecho histórico, se le dignilicaráa 
como corresponde. 


nacro- 


Cuando su barco lhene un 


Los nombres de los barcos Hevan en Ss, 
a veces, el homena;e de una nación a otra 
o de un puerto a otro. 

Allá en aquellos paises, donde mi s%- 
quiera una oscura calle lleva el nombre de 
otra nación, es casí seguro que algún barco 


lo llevará y ese gesto del armador paga 


Barco de la tota mercante suiza, UNICOS 


matricula (El puerto de este 


E rd dd 


> .l . 4. 4. + 
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, loo 


nombre en homenaje al lamoso escritor-marino de ese origen. 


as una deuda y se gana la simpatía del 
homenajeado 

Es con satisfacción que comprobamos 
que muchos barcos extranjeros llevan nom 
bres uruguayos, los que nos da una pau. 
del prestigio naciona] por el mundo. En la 
lejana Dinamarca es el “Uruguay”, en 
Noruega el “Montevideo”, la gran marica 
mercante Sueca 'Montevideo” y 
un “Uruguay”, todos estos grandes y mo> 
dernos transatlánticos que nos visilan 50 
guido, igualmente el paquebote argentino 
“Uruguay” tan conocido nuestro, 

Brasil tiene su “Loide Urugual” y Japon 
el “Montevideo Maru”, rmuentras Inglaverr + 
el “Uruguay Star” y la compañia Esso los 
dos grandes petroleros “Esso Montevideo” 
y "Esso Uruguay”, de bandera panamena 

Aun navegan por esos mares los "Gene- 
rales”, ej “Rivera” y el “Artigas”, usando 
ahora la bandera de Liberia y manejados 
por tripulaciones que seguramente Muy 
poco honor le harán a esos nombres y me 
nos la bandera que llevan 

Pero su hay un barco que merece tods 
nuesira simpatía y el que lamentablemente 
nunca ha llegado a nuestro puerto para Fer”- 
dirle los deltidos honores, esta vez el pue 
blo uruguayo al barco y uu tripulación es 
el que tiene el querido nomtae de “JOSE 
ARTIGAS”, con el que el comprensivo po 
bierno del pueblo amigo de los Estados 
Unidos, en un gesto de reconocimiento A 
nuestro héroe nacional ha nombrado una de 
las unidades de su poderosa Marina Mer 
cunte 


Hechos así, dignifican hombres y barcos 


biene un 


Omar MEDINA SOCA 
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El exceso de empaste de De Simone peligra por la flexibilidad del soporte. (Foto de Ipar). 


SOBRE LA TECNICA DE N UESTR 


L* técnica empleada por el artista para 
plasmar en obra pictón: su mensaje 
consiste — primordialmente en la forma 
de aplicación de combinac: mes de pigmen- 
tos, aglutinantes, materias ¡mertes o conglo- 
merados de diversos elementos sobre la 
superficie elegida. Lía preparación de esta 
superficie para que permita una mejor ma- 
nipulación o integre visualmente el con- 
junto, forma parte, por lo tanto, del todo 
y puede ser en caso de menosprecio, cau- 
sante de su rápida destrucción. 
Desde tiempos remotos y hasta hace po- 
c os la perdurabilidad de una obra 


$: , 


e 


y o y ati IR 


constituía el principio básico indiscutible 
de su formulación técnica. 

La elección de los materiales y sus com- 
binaciones traían consigo el propósito de 
trasponer las barreras del tiempo en una 
trascendencia espiritual del individuo, 

No conformes unos con la magnitud de 
Su prestigio en vida; incomprendidos y ol- 
vidados los más, pretendían la inmortalidad 
por la supervivencia de su Obra. 


nando —en el <oncenso contemporáneo — 
la manifestación artística integral. 
Desde un punto de vis 


cartones de FiBari presentan su ondulabilidad came 


característica, 


OS PINTORES 


el a 


fán de legar a generaciones futuras 


nuestra herencia intelectual en €se campo 


ta completamente hoy 


realista es innegable que todas esas obras han 


ral, a modificaciones 


das, por un proceso natu- 
físicas o químicas que 
$* producen forzosamente como consecuen- 
cia del paso de los años. En algunos casos 
el envejecimiento ha procurado a los cua- 
dros una pátina inimitable técnicamente la 


tanto 
como 
quier 


que si bien pudiera haberlos embellecido, Es 


cabe admitir que al mensaje original lo ha 


modificado. 


día los conceptos y las realizaciones 
llegado a colocarse en una posición 


bastante disímil de aquellas que mencioná- 
bamos 
buena conservación de sus Obras no importa 


anteriormente, Generalmente. la 
al artista moderno o contemporáneo 
el logro de su expresión, por cual 
medio, aun al precio de aquélla. 

preciso preconizar que el logro de una 


no debe significar. casi siempre, el renun- 


ciamiento a la otra. 


A pesar de no haberse perdido del todo En 


a 


La tela muy de 


nuestro medio. la carencia de un curso 


lgada manifiesta su desventaja al ostirare 


A 
— a a . y ERAS 


o pruwvndo que permitiera recurru 
wvicio a todo artista que pretenda 
csoramiento elemental siquiera 
ato a la adecuación o mutua tole 
de los materiales que se propone 
» ha resultado de consecuencias lis 
Mes para nuestra pintura 


» once meses de labor como restaura 
lol Museo Nacional de HMellas Artes, 
swdo esborar una relación de conoci 
os que permitan determinar la cousa 
¡mala conservacion de los cuadros de 
iros principales piiores En ese a» 
y podriamos decir que existen dos mo 
' principales 19) cuando se trata de 
408 resultado de la incidencia de agen 
ajenos a la obra misma, y 2?) cuando 
noducen reacciones Íisicas O Quimicas 
incompatibilidad de sus componentes 
¿ esnton últimos nos referiremos ahora. 
recisamente, sobre los casos concretos 
auestros más apres tados artistos y como 
enencia a los pintores de la ultima ge 
cachón y de Las vender ias establece ermos 
¿tundamento de nuestros conceptos 


juan M. Blanes perteneció a una época 


que todavia quedaban acércimos delen 
del academismo, cuyas dsp lts 


un 
tecnologicas transmitan 


aceptuales y 
¡ allegados 4 sus cuculos 

Por ello resulta explicable la 
Decimos “gene 


penes al 


ena técnica de aun vbras 
" pues en alguras “sas 


pr rra r > 
uniforme. Los colores pow 


“o bien el soporte y la preovnacion cams 
e “La Familia” yo ose propagan con el l dic d 
pmpo ygretas y escamado por toda Pastos Bauchos de Juan Manuel Blanes muestran en sus cabeza as msecuencias de una HmMpleza 
secantes commenian a disolverse 
aperticio 
Los colores pardos extendidos en delgadi Torres Garcia adopta múltiples maleria lumen, es Muy dudoso que sus obras a dáctico apropiado, y ejemplo elocuente de 
apa se romueven fácilmente por la acc les para Sus realizaciones, pero nunca cun dan mantener una mediana rigidez. Por caminos que no se deberán transmar para 
lel disolvente mís debil al pretende: el propósito de hacer más duradera UD contrario, €s MUy factible que la capa de el logro de la expresión creadora, sm se pre- 
ma limpieza o desbarnizado obra, Temple, óleo, agua, disolventes, obe pintura domine totalmente al soporte, 1% tenden obras duraderas de regular calidad 
Ki defecto más suhente de las obras e decen más a un umpulso interno que a un poniéndole lao alternativas de su procer) técmca. 
Carlos F, Súez es el deshaamiento dep color análisis racional de sus posibilidades. de secado. 
sw lraves De Simone, finalmente, adopta una téc- Por todo ello deducimos que tomadas Serfio BIANCULLO SALAS 
las obras de 


el desde ese punto de vista 


nuestros pintores constiuy (Especial para EL DIA) 


wbre la base hasta formar pretas 
de las cuales puede apreciare hm prerne nde 
el blanco de la preparación. La escusa ab empaste al óleo 
uwnbencia de esta uliima, exceso le 
de secantes, sino 


deben mu 


característica más saliente € 
sobre arpillera. Por su vo 


ica cuya 
en material di 


mgluta 


nante, o la utilización 
todos estos elementos a la vez 
la causa de esa falla 

capas de pintura al 


La superposición de 
es dá completamente 


óleo, cuando la imforior 
socA, no +. aconsejable, puesto que la ul 
tima no 0 tomada bien por la otra y d 

tardíamente se separan ambas con el me o AS 
Este defecto es mul huss Ñ 


nor movimiento 
Pérea Barradas, us 


veces apro cable en 
quien podemos también ant 
con la tela elegida es de un 
xtremo delgado que no 
esticamentos produ 


tar que a yo 
hilado «uU- 
esto 


nigodón en € 
convenientemente los 


ciéndose apertus ar 


en la parte pintada 


' 

y 

] 

' 

producrenbo grietas en la pun ro. (Barradas) * 

bn esta obra de Torres Garcia, una pintura utilizada como base se proyecta bradualmente hacia la superticit y enorba ls A 

apreciación. (Fotc dei |par). Ñ 

) 
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El “Arco Felice”, 


LA “TERRA DI y 


(CUANDO el turista que se precie de tal 
há llegado a Amalfi, el camino obligado 
que se le aconseja seguir —si no lo ha re- 


corrido antes — es, naturalmente, Sorrenti 
Pompeya, Nápoles, el Vesubio y la isla de 
Capri. 


Nosotros no seguiremos por ahora este 
camino; preferimos volver hacia el Este por 
la carretera de la costa que se une en Vie 
tri sul Mare con la “Strada Statale NO 18”, 
a la cual afluyen en un trecho de sólo veinte 
kilóme.ros otras d.eci éis carreteras peq -e- 
ña parte de esa tupida y espléndida red 
vial que, desarrollándose en una longitud 
de nueve mil kilómetros, cubre los trece 
mil quinientos kilómetros cuadrados que 
abarca la región de Italia que se llama Cam- 
pania 


Como es sabido, la región de la Campa 
nia esta constituida por cinco provincias: 
Salerno, Avellino, Benevento, Caserta y Ná 
poles. Nosotros recorremos la provincia de 
Nápoles, cuya dens.dad de población llega 
a la enorme cifra de mil novecientos noventa 
y siete habitantes por kilómetro cuadrado. 

Esa tan grande densidad de población 
implica, como se comprenderá, una gran 
cercania entre los centros habitados; sólo 
cuatro kilómetros separan, por ejemplo, Vie 
tri sul Mare de Cava dei Tirreni, ciudad 
esta ultima cuyo nombre recuerda la época 
lejana en la cual aquí residian los Etruscos 
—los “ilustres Tirrenos”. como los llamaba 
Hesiodo hace treinta siglos. Ahora Cava dei 
Titreni se enorgullece de la pulcritud de sus 
calles, de los pórticos que adornan su “Cors, 
Umberto 1", de sus panoramas alpestres y 
de su famosa Abadía de la Trinidad. cuya 
construcción fue iniciada por San Alferio 
hace exactamente novecientos cincuenta y 
un años, 


San Alferio vivía en una gruta que aún 
puede visitarse pasando por la nave prin 
cipal de la iglesia de la Abadía y siguiendo 
hacia la derecha del crucero; desde estu 
gruta el santo comenzó la construcción de 
este monumento para dedicarlo a la Tri 
nidad. 

La obra se terminó casi completamente 
unos doscientos años despues, mientras su 
Biblioteca y su Museo se enriqueciían de 
obras de arte y de manuscritos valiosisimos 
En el siglo XII se construyó la Cripta uti- 
lizando para esto columnas quitadas a un 
edificio romano del siglo M1, lo cual per- 
mite que el sabio y el artista recorra — a 
través de materiales romanos, de manus- 
Critos y miniaturas medioevales, de incu- 
nables, de estatuas y de cuadros — mucho, 
siglos de Historia del pensamiento humano 
en el solemne silencio de la Abadía que se 
levanta entre los bosques de los Montes 
Lattari, 

Los Montes Lattari no son elevaciones 
aisladas, como parecería indicar su nombre. 
sino una cadena de montanas que se des- 
taca de los Apeninos y Constituye — diría. 
mos— la espina dorsal de la penísula So- 
rrentina, península en forma de triangulo 
que separa el Golfo de Salerno del Golfo de 
Nápoles y termina frente a la isla de Capri 

La “Strada Statale N9 18” que 1osotros 
seguimos sube por la vertiente meridional 


de los Monte Lattari casi 
de los mismos, deja detrás 
Tirreri, y baja por la vertiente Septentrio 
hasta Nocera donde se abre la mara; 
llanura que se extiende hacia el Norte, ha 
más allá de Caserta y de Capua, llanura 
mada por su fertilidad “Campania Fel 
en la época romana, y “Terra di Lavoro" 

la época moderna, 

La Naturaleza que, al decir de Le mar 
da Vinci, a veces procede como Una bue 
madre y a veces Como una mala Madrast 
aqu. ha hecho las dos OSAS, porque sj; 
dotado estos lugares de bellezas INCOMpar 
bles, ha hecho también correr por ellos y 
y torrentes impetuosos que los transformy 
ban en palúdicos y malsanos, 

Para Corregir estos errores de la Natur 
leza, fueron emprendidas prandes obra, h 
dráulicas en las zonas de Nocera, del Son 
ma y de Nola, y, Para tener una ides á 
tas ? 1858. 2". ( r qe solo .n , 
de Nola la red fluvial comprendía veintisé: 
torrentes Principales que con sus Muente 
alcanzaban a una longitud total de doscién 
tos sesenta kilómetros, 

Durante más de un siglo se llevaron ; 
cato las Bigantescas Obras hidráulicas men 
cionadas, las cuales sanearon completament, 
estos lugares, los que volvieron a adquiri 
la misma fertilidad que en la epoca romana 
fertilidad que permite obtener en ciertas 
20Nás, por ejemplo en la ¿ona de Nála, cua 
tro cosechas por año. 

Nola es una ciudad tan antigua que no se 
conoce la época de su fundación. Sálo «e 
sabe que la habitaron los Oscos, primitivos 
pueblos itálicos; y Aun se conserya en el 
Seminario una estela del siglo 11 aC. con 
Una inscripción en idioma osco, Pero ahora 
Nola se ha cubierto de edificios moderno: 
y a los monumentos ya existentes ha agre 
gado en la amplia Piazza del Duomo el 
monumento a Cesar Augusto, porque el día 
19 del mes Sextilis del año 14 dC. en es.0 
ciudad, y en la casa de sus antepasados, 
lalleció este emperador 

Augusto habia uvilizado en la construcción 
de Obras públicas el noventa y cinco par 
ciento de su fortuna p-rtcular que habia 
recibido en herencia; y, al morir, legó el 
resto de esa fortuna al pueblo romano, + 
sus familiares, a los amigos y a los soldados 
de la guarnición de Nola. Además, en el 
desempeño de su Cargo de '*Pontifex Má: 
ximus”, había corregido el error en que in: 
currieron los sacerdutes er aplicar el calen- 
dario reiormado por Julio Cesar. Por todo 
ello, el Senado Romano resolvió rendirle 
honores fúnebres solemnes y cambiar el 
nombre Sextilis del mes en que acaeció el 
fallecimiento por el de Augustus, nombre 
usado después en todos los idiomas europeos, 

Frente a la estatua de Augusto está el 
Duomo, y en el Duom» esta el sepulcro 
que guarda los restos milagrosos de San 
Paulino da Nola, el santo que en el siglo Y 
inventó las cempanas; las cuales — como 6% 
sabido — deben Su nombre a la región 
— Campania — donde fueron inventadas y 
fundidas, y donde elevaron por primera yes 
Sus voces sonoras, 

Roma habia nacido en el siglo VI aC, 
al entrechocar de las espadas de Remo — el 


en el NAcime 
de ella Cava 


La Abadia de la Trinidad en Cava dei Tirreni. 


RO” Y LA GRUTA DE LA SIBILA 


Ll 
y Rómulo» — el 7 
despul 


ha aro 


10 
trece TS 


sea al tam de 


a Pinzin del Duomo + 
ss lruno que lleva a la 


“ño dundo ens el mo 
Mruno. Como se ve, en 


a lus nomures de una 

wo la cuoad pecuerda a 

¡ullimo Gemo del rt 
1 


ado a la hoguera put 
que abordo el proble 
sn sy relación con Dios 

de sus creencias y de 
seuarenta y cuetro anos 
ge mordano HMruno, la 
ambien habs condenad': 
hereje, a Algerio, el) 
Mola que aun espera su 
e estos superhombres que 
VO e Nueyos porque 
vo espiritu 4 la tletrica 
«odio al luminoso Rena 


lojar Nola, inclinémonos 
cudad de rebeldes desde 
por primera vez el gris 
Ue ye moco en el smpglo 
jonosa del "Rinorgimento 

Lavoro” termina hacia el 
Campos Flegreos, la zona 


al los Titanes se rebelaron 
¿ 


DONLOnaron  penascos 


Y dimde poain poner lo y 


año de la rebeldia de los > 


Y 


enn ticuras de pentios te 


Flegreos terminan en el 
Nornie del Golfo de Na 
a y el Promontorio Misen W 


in Miseño era el trompero ww 
Eness, y como pere: 
honor de el Heva su nen 
mm 
wa y esta, el mas 
mano de los Talicos primi 
dunde vawcimaba la Sibila, 
VW abren el Lago Fusaro, el 
. y el pequeño Lago Lucrnno 
Faro es el Aqueronte de lor 
gero exa la envada al remo 


uHace treimta y dos siglos, 
regiones, el 


e 0 


antiguo 


— -—-= 


us Megó a estas 

y exiensNon de aguda 
“las cenagosas culnertas d 
uo frables y can »ombiiós como 


¿horrible donde ni los pajarus 
él, En el ul 


L0mbri 


spolando sobre 
cero el gran ingeni 
bh una galera de un kilomete 
AT TI ALT 
so de los más grandes ing 
mMiguedad y el vencedor de la 
a Mu huo talar los bosque 
Ah ecanal entre los lagos Avern 
que ucu 
ha 


MIMO este ultimo 
epnsión mucho mayor que 
el mar, De este modo el an 
año Lago de Averno se Trans 
sierto militar de primer orden 
cue, base naval de la flota 10 
pmontorio Miseno 
Hay más base naval romana mi 
Mel lugar horrible que describian 
0 porque el Liempo que cambia 
2 ha cambiado tambien este 
 contrar.amente a lo que suele 
Pirolvió más hermoso al enveje 
Nte es un lago de aguas tran 
20 aquí como un espejo para re 
A purisimo del cielo y el azul 
sde las colinas que lo circundan 
ieronducia a los Campos Eliseos, 
La Síbila de Cumas (detalle). Andrea de Castagno (1423 1457) 


los bienaventurados, ahora este 

qui, porque aquí esta el paraiso 
Eb las orillas del Averno hay un 

del canal de ochenta kilómetros Domiciano hace diec nueve siglos no aceptó porque prefinó una eterna Ca exste más; su rostro joven y hermoso mir: 
más de veinte metros de anche La gruta de la Sibila está en la hase de tidad a una eterna juventud Por eso de desde el prado en el fresco que pinto e 
ella quedó sólo la voz para profetizar Florencia, Andrea del Castagno Han pasad 

de arena tema er 4 

J 


w los Romanos en el siglo | para una colina La Sibila se llamaba Deifoba 
la Sib 


e » 
tus lulus con Ostia Pasado el er hermos.sima tanto que —al decir d Cuando Eneas llegó a Itaha 
Cuma; sólo han Ovidio Apolo se enamoró contaba setecientos años de edad y cuidaba 

a nuestra voz el fragrr de 


conceder todo lo que deseaba La los bosques del Averno; por esta razón 
Eneas se dinmppó a ella para bajar a los re: rompen en la playa solitaria 


tantos anos como «Taños 


0 tierras de de ella y dk la mamo; la gruta es á vacia y sólo comet 
A restos y una puerta de la em ofreció las olas que se 
Sibila pidio al dios vivir tantos anos como 
pero se no: del más allá 

La gruta, descrita por Vigo como sabe Ing4 Enrique CHIANCONE ! 


escrbar Virgito, ha smdo descubierta hace 
(Especial para EL DIA ¡ 
' 


unos tremta años, pero la Sibila Cumana mu 


Mirta tiene veinte metros de alt 
' grunos de arena tema en la maño 


Men un arto de medio punto 
conservación 


lo Felice; debajo de ella pasa la vidó de pedir tambien la 
ue lleva a Poszruolt y a Napole: le la juventud: Apolo se la ofreció sa cv 
Mrarretera fueron construidas put sentia corresponder a su ternura la Sibila 


AS 


Nos referimos, en la pregunta de este 

título, al famoso dibujo que acompaña 
la presente nota y que fue litografiado en 
París, en mayo de 1833. Hasta ahora, se 
ha difundido como una obra de autor des- 


conocido, 
Evoquemos un poco a estos cuatro aborí- 
genes, que no han 


comenzando 
faltado historiadores que no los consideran 
charrúas, sino guaraníes (misioneros) y aún 
pampas. Uno de los argumentos esgrimidos 
por algún historiador, para afirmar la raza 
guarani de los indios llevados a Francia, se 


Fructuoso 
campaña 
fundar la 


que los cuatro aboríge- 

nes nuestros llevados a París se llamaban 
Senaqué, Vaimacá-Perú, Guyunusa y Ta- 
cuabé, y en este orden aparecen en el gra- 
bado, de izquierda a derecha). 

Pero acontece que en aquella época ha- 
bía en Bella Unión tantos indios guaraníes 
como charrúas, cua] lo demuestra el muy 
interesante y sesudo articulo que Isidoro 
Aubouin publicó en París, en junio de 1834 
con el titulo: “Bella Unión. Destruction 
récente des Indiens Guaranis et Charruas”. 
La sola mención de un Tacuabé — Gaspar 
Tacuabé — no debe crear particularizacio- 
nes, ya que existían diversos Tacuabé, en- 
tre ellos ese Gaspar que nada tiene que ver 
con el charrúa Laureano Tacuabé. 

Más pruebas de que ese Tacuabé y sus 
tres acompañantes eran charrúas, las halla- 
mos en la etnografía, antropología física y 
aún en la lingúística, esto es: las tres ramas 
en que de ordinario suele dividirse la etno- 
logía. Así, ha quedado demostrado ya que 
etnográficamente dichos indios eran en 
efecto charrúas y de ello da fe más de una 
docena de testimonios. Uno de ellos radica 
en el hecho de que la india Micaela Guyu- 
nusa tenía los brazos acribillados de cica- 
trices (“ses deux bras sont parsemés et 
criblés de cicatrices”, dijo un testigo ocular 
que escribió en París refiriéndose a Guyu- 
nusa) y estas marcas de duelo pueden apre- 
Ciarse claramente en la estampa que repre- 
senta el grupo de los cuatro aborigenes, 
habiéndolas puesto por primera vez de ma- 
nifiesto José H. Figueira, al confrontarlas 
con el texto de Félix de Azara (en la parte 
que habla de sus típicos ritos funerarios) 


Otro cráneo Charrúa 

seo de Historia N 

en el supradicho af 

estudio, así craneológico pr mo 
trico, lo que debo destacar ya lb 
nadie más habló de ese segundo y 
que, sin duda, perteneció a Senaqu 
destruído en el sótano de aque| mu ' 
zá cuando una inundación del 


Lo 


car 
ju. 
com 


dichos indios e hice 
peroné y tibia del más 
€s de lamentar, era el que se 
en mejor estado: Vaimacá., 

modelados fueron exito e 1 hu 
Museo Pedagógico de M e: 
“Exposición de Antropología y . 
José H. Figueira”, celebrando el pus y 
de su nacimiento, : 

Desde el punto de vista Lingiistica h 
poco es lo que se ha estudiado respe 
los charrúas llevados a Paris; emper 
en esa rama de la etnología, consideras 
junto a la antropología física y Má 
nada, a la etnografía, podemos concly 
la afirmación de que dichos indios +, 
charrúas, si acaso no del todo Puros +... 
lo eran. 

Físicamente pertenecían al grupo 4% 
pámpido de la table clasificatoria dep»: 
José Imbelloni (lo que no vale decis 
fuesen “Pampas” en si). 

Perdón por tan larga di 
tornar a la pregunta inicial, la 
título a la presente nota. 

En un muy reciente artículo — 
difundido públicamente — se 
Joaquín Figueira a Arthur 
ciendo que dicho pintor — 


¿FUE ONSLOW EL AUTOR DEL 
DIBUJO “LOS ULTIMOS CHARRUAS” 


en publicación realizada sobre los charrúas, (1896) no cabe duda acerca de la afinida: considerado británico, 


pero que, siguie, 


en Montevideo y en el año 1893. Desde el de los charrúas con los puelches”.' Desde sus investigaciones, era de nacionah ; 
punto de vista racial y antropológico, dijo luego que esta apreciación no se realizo francesa qa fue, según un aviso de ” 
además José H. Figueira, en Montevideo y únicamente sobre el cráneo de Vaimacá-Perú de 1831, “antiguo Canciller del Coatad> « 
en 1898: “A juzgar por los charrúas que —el úmico conocido y estudiado hasta el General de Francia en Buenos Aires, - 
murieron en París, cuyos Cráneos pude es- momento — que ofrece una braquicefalía 


biendo recibido la dignidad de “Caball» * 
tudiar en mi último viaje a aquella ciudad exagerada; José H. Figueira la efectuó sobre de la Legión de Honor”, dos datos hs: 
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Este documento, exhumado por José Joaquín Figueira, apurece comentado en la presente nota. Agreguemos 
tante que resulta poder comprobar en ta] documento que Ts:uab: se Namaba Laur 


do eano y que 
son escasísimos log documentos donde esos datos se atestiguan. 


ahora lo muy impor e 
a se llamaba Micaela, porquí 


El clásico grupo de los cuatro charruas conducidos + Paris por Frangos de Curel en 1833. La reunión de estos aborigenes »e 
electuó recien en las visperas de, embarque. No debe contundira” con la lámina que represente una familia de indios pernpas y de 
la que lue realizada por Onslow casi un año antes de este embarque. 


y dibundidos por los diversos hno 
0 de Onslow. Otras informaciones 
be tadas por dicho investigador se 
0 inuciosamente a la llegada y es 
200 hr Onmslow en Montevideo, fi 
vel arribo en los últimos días de di 
ile 1831. De sus largas y pacientes 
siones, ha exbumado José Joaquín 
we el siguiente pintoresco aviso que 
en el número 735 de EL 
SR diario de Montevideo, co 
sente al viernes 30 de diciembre 
0 *D. Arthur Onslow, retratista de 
e mncón (sic) tiene el honor de avi 
Ss empetable público de esta capital, 
sb de llegar de Buenos-Ayres con el 
20 le ocuparse en el ejercicio de su 
lla retratando en miniatura, bien al 
541 personas que gusten ocuparle para 
ls) podrán dirijime (sic) a la casa de 
stilo, calle de Sn. Gabriel NY 96. St, 
me motive (sic) de suponer por la 
ión y decidido gusto pot las bellas 
Mb e distinguen a los habitantes de esta 
dls hallase personas que deseasen 1n4 
»en el dibujo, no tendrá inconve 
pm recibir un número proporcionado, 
web daría en este caso lecciones en local 
Pb (sic) al objeto” 
Mevidente que ese aviso fue hecho pu 
supor el propio pintor. Lo mismo el 
she, aparecido el 3 de noviembre de 
MWilambién en “El Universal” de nues 
dad: “D. Arthur Onslow retratista 
Ha tiene el honor de anunciar al pu 
aque la exposición de las obras de sus 
silos tendrá lugar el lunes de la se 
ll entrante, hasta el mismo dia de la 
áe, desde las 12 de la mañana hasta 
side la tarde” 
tros anuncios similares, como el que 
6 en el mismo diario el 9 de marzo 
2. comenzando con lo de “retratista 


asuntos particulares, y a los diez dias estara 
de vuelta”, porque “se ha decidido a fijar 
definitivamente su residencia en esta Ca- 
pital”, 

El aviso del 9 de marzo de 1832 —siem 
pre en “El Universal”- insiste en lo de 
“retratista francés” y anuncia que “abrirá 
sus cursos (sic) de dibujo y pintura, próxi 
mo (sic) el 11 del corriente en su casa cane 
del Portón N% 67. El de dibujo empezará 
a tas 6 de la tarde y se concluirá a las 5 
de la noche; el de pintura tanto al oh» 
(sic) como de miniaturas, desde las 2 de la 
tarde hasta las 4. Las personas que quie- 
ran seguir alguno de estos cursos podran 
verse con dicho Sr. antes del dia prefijo 
para la abertura” 

Durante su residencia en Montevideo, 
Onslow tuvo diversos domicilios el prume- 
to, en la calle de San Gabriel (hoy Kin- 
cón, desde la Plaza Zabala hasta Bartolome 
Mitre); luego en la calle de los Pescadore1 
o de San Diego (actualmente Wáshuagton. 
desde la Plaza Zabala hasta la costa) y mas 
tarde en la del Porton o de San Pedro (la 
actual 25 de Mayo). Corresponde recordar 
asimismo sus rifas de sus propus obras 
pictóricas: una, muy celebrada (en aquel 
Montevideo de unos diez mil habitantes) 
que representaba a Luis Felipe 1, tey de 
los franceses, que fuera coronado en 1830 
y derrocado por la revolución de 1848 es 
tablecedora de la República La otra obra 
pictórica de Onslow. rfada más tarde, con 
sistia en un óleo que dicho artista habia 
realizado, “demostrando una familia de in 
dios pampas de Buenos Aues” según consta 
en el aviso correspondiente, del 28 de abril 
del 32. Y aquí entramos en la parte que 
más se relaciona con el título de la pre 
sente nota. Arthur Onslow fue, en el Plata, 
pintor de indios Y Arthur Onslow fue, 


bordo del bergantín francés “Phaéton”, com 


Pto. el 19 de Dize procedte de 5 Malo y 
Maldonado. Salio pa aquel destino com 
Cueros y Aspas. Pasajeros: D. Artour (su) 
Onslow - Felix Isola - Franco Curel con 1 
hijo - Da MRosa Richard con su Padre y 
3 hijos - Los indios Laureano, Perú, Sena 
que y Michaela”. (Al margen) “Po 4 $ de 
la Certif de Sanidad” 

Como podemos ver eran trece los pasa 
jeros que partieron de puestro puerto en 
eye viaje del “Phaéton”, bergantin de 185 
toneladas, de carga y pusajeros, conocid.. en 
Montevideo “por su marcha superior” y qui 
conducía Cueros, aspas, preferentemente 
veces cobre y hasta barbas de ballena (¿de 
Maldonado?) y que en su viaje de retorno 
traía, entre otras Cosas, artículos de quin- 
calleria, drogas, perfumeria, juguetes, len- 
ceria, azúcar refinada, mantequilla, vinagre, 
quesos, damajuanas Vacias, cerveza en ba 
rricas y Cajones, jamones y hasta en algún 
caso “un billar con todos sus útiles”, 

El “Phaéton” salió de Montevideo, según 
Paul Rivet y según el documento inédito 
que se acaba de leer, el 25 de febrero de 
1833, llegando a Faint Malo el 7 de mayo 
de 1833. Asi, pues, que la travesia duró 
71 días. Y nos preguntamos: ¿qué hacia un 
artista y profesor tan laborioso como Ár 
thur Onslow en un bergantin que demoró 
más de dos meses en cruzar sin escalas €l 
Atlántico? ¿No es fatal pensar que *e ha 
bría puesto a dibujar? Como amigo Que €1* 
de Franqois de Curel el que llevo lo 
charrúuas a Francia no corresponde pen 
sar que quien anteriormente había pintado 
indios pampas, se sintiera CAÑ obligado 4 
realizar apuntes y hasta un trabajo defi 
tivo, tomando como modelo aquellos cuatro 
seres singulares que lo acompañaron en tan 
largo viaje, donde el ocio seria finalmente 
abrumador, msoportable ? Estilisticamente, 
dicha lámina es muy seme ante a OTTas 


France de quatre sauvages Charruas par le 
brick francas “Phaéton” de Saint-Malo”. 

Cerramos, pues, esta nota, Con la uma- 
ruogante del principio, la de su título: ¿Fue 
Arthur Onslow ex colaborador del Ía 
moso litógralo Bacle, en Buenos Aires 
el autor del popular dibujo que representa 
a los últimos charrúas? 


Gastón PIGUEIRA 
(Fspeciar para EL DIA) 


ARRIVEE EN FRANCE 


».. quarar 


SAUVAGZS CHARRKUAS, 


rin 
LE BRICK FRANCAIS PUAETONY, 


Le Gouvernement de la République orieutale 
de VUnvcuar ( capitale : Montevideo, Ámerique 
du Sud), a autorisc le transport en France de 
quatre Sauvages, prisonmers, de la Tribe des 
lodiens Cuansvas , récemment exterminés. 

Les condocteurs de ces Ladiems, se proposan! 
de les offrir á la coriosité publique, ont cru de- 
gene de cette parte du monde, et, en part 


ll pañero de via e de los cuatro charrúas, en de Arthur Onslow Además, intenta repre cubrer 

l : y . var ceux de la tribu des Cn . 
Aldentemente — y como no podía ser de la travesía hasta el puerto de Saimt Malo, sentar a los cuatro charrúas en *u suelos , a..o as 
Acta estos avisos, vistos a la luz donde acompañó asimismo A su AmIgOo Fran- natal (ver, por ejemplo, las palmeras y Up» 


estra época, resultan pintorescos. Ast, 
20m que Onslow anuncia la apertura de 
o de dibujo y de pintura al óleo O 
tura”, no deja de recomendar que 
alumnos se provean de una cartera 
sde para encerrar los modelos y dibujos, 
ema tablilla y un lapicero”. Otro de los 
a tiene por objeto comunicar que “e 
, Buenos Ayres (sic) para arreglar sus 


cois de Curel y al hijo de éste de nombre 
Léonce. En el Archivo General de la Na 
ción (Fondo ex Archivo General Adminis 
trativo) hallamos este documents Capitania 
del Puerto: Libro N* 546: Entradas y sal» 
das de Buques de Ultramar 1829-1425 Ano 
de 1833, Asiento N? 66: En 25 de ¡dem 
(febrero): “Berga Frances Farton (sc), 
Capa Santiago Peynaud, qe entró en este 


cas elevaciones del fondo) Y sobre todo, 
es preciso subrayar el hecho de que Delau 
nos cuyo primer nombre no pudo set 
hallado era solamente el sutor de la Ito- 
grafía, es decir, el grabador, que sabemos 
vivia en la rue de Bouloy 19, en Para, se- 
gún explica José Joaquín Figuera en el 
documentado prelacio a su edición facsims! 
del folleto anónimo titulado “Arrivée er 


Lromera para — equivaleme a porias 
la edición prinoipe del raro toMetr 
rr» de mor. lc dad y echa de publ: 
IÓN yv que, ee búm emvesti - 
eres de José Joaquin Fipwerra. hue prbrl ica 
en Paro, en movo de 1833, vendo 
- 2. Frarcon de Curel. Conticrr 
Inografía cuyo Áibuyo es cam - 
do utiiuado pur Artinr Or o0w 


mM 
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CON FE Y AMOR 


Se cumple este mes el 
fallecimiento de quien fuera uno de los pro. 
Pulsores del Estado de Israel Y su primer Pre. 
Jaim Weizmann. Como 
Pp renne recordación d> 5u obra y de su gran 
la ciudad israelí de Rejuvot 
se levanta el instituto Científico que lieva su 
. Moshé Sharett, autor de este artículo, 
fue el primer Ministro de Relaciones Exterio. 
y €es actua.mente 

Presidente de la Agencia Judía. 
AY personas cuya Contribución a la his- 
toria, la historia del mundo y la de 
su propia nación, llega a ser comprendida 
en forma clara y precisa recién con el co- 
rrer del tiempo después de su deceso. Jaim 
Weizmann se cuenta entre aquellas perso- 
nalidades excepciona”es cuya vida mortal 
y terrena lleva el sello de la Inmortalidad, 
personalidades escogidas para estampar su 
sello sobre la historia durante su propia 
vida y a la vista de sus contemporáneos. 
Con sus propias manos ellos erigen nuevos 
y duraderos santuarios, y cuando van a reco- 
gerse junto a sus antepasados, ellos moran 
inevitablemente en estos mismos santuarios. 

En la grandeza de Weizmann se unieron 
tres cualidades: un amor ardiente, una pro- 
funda fe y un espíritu único de consagra- 
ción. El arrancó fe y amor de las profun- 
didades de la vida de su pueblo y de su 
propia alma. Su inspiración, dote personal 
que le concedió el destino, se convirtió en 
un Supremo caudal nacional. Armado de 
estas tres cualidades, emergió como paladín 
de su pueblo en los días turbulentos en 
los que estaba por nacer un nuevo mundo, 
En efecto, cuando enfrentó por primera vez 
el mundo exterior con demandas judías, lo 
hacía sin haber sido electo ni designado 
formalmente para ta] efecto. Fue la mano 
de la Providencia la que lo alzó de entre 
el pueblo, una voz interna que le ordenó 
emprender la lucha, junto con sus propios 
recursos espirituales que le proporcionaron 
tanto la confianza como el sentido del de- 
ber para salir a exhortar y a persuadir. Si 
bien la misión histórica que habia empren- 
dido en forma tan espontánea recibió pos- 
teriormente la confirmación de la elección 
popular, su principal fuente de inspiración 
no fue la misión que se le había confiado 
oficialmente, ni decisión alguna tomada por 
un organismo electo, sino el Mamado de 
una nación encarnado en su propio set. 


INSPIRACION PARA LA NACION 


En Weizmann adquirieron renovado vigor 
las intensas energías regenerativas de un 
pueblo atormentado clamando su redención; 
ellas fecundaron su imaginación y lo inci- 
taron a actuar, Con la poderosa fuerza de 
la palabra profética, él enunció los anhe- 
los y los deseos de generación tras gene- 
ración que habían estado condenadas a su- 
frir enmudecidas. El espíritu de Israel —Ja 
misma fundación de su existencia nacional, 
aquel extraordinario fenómeno de la histo- 
ria humana que desafiara a los pensadores 
de todas las épocas—, ese espíritu se ma- 
nifestó en Weizmann con todo su vigor y 


su gloria, fundiendo prodigiosamente la 
“Shejiná”, la inspiración divina del pueblo, 
con el encanto de su personalidad de lider, 
Su manera de expresarse estaba impregna- 
da del espíritu creador tan característico de 
su pueblo, espíritu que prorrumpia con todo 
su sorprendente vigor en eternos versiculos 
de la Biblia y en proverbios de los Sabios 
que son oportunos en todas las generacio- 
nes. Jaim Weizmann tampoco elaboró sus 
pensamientos por escrito ni pulió o estilizó 
en forma detenida sus palabras; daba rien- 
da suelta a sus santimientos en el fragor 
del tormentoso debate y en la ardiente ora- 
toria que emanaba con fu=rza volcánica de 
sus labios. 

En el contenido de sus palabras, no me- 
nos que en su espíritu, era para su pueblo 
y para el mundo entero el símbolo del gran 
judío; fiel a la roca de la cuan fue labrado, 
nutrido de las raíces del ser de su pueblo, 
orgulloso de su legado, s?guro de la inmor- 
talidad de este legado. Aparecia ante las 
naciones del mundo y ante sus dirigentes 
como el ilustre exponente y la personifica- 
ción viviente de la mora] judía; no una 
clase abstracta de ética que se eleva a altas 
esferas del pensamiento puro sino una mo- 
ral que penetra en las profundidades de la 
conciencia humana, es portavoz de los inju- 
riados y ultrajados, inquieta constantemen- 
te la conciencia del hombre, emite juicios, 
brega por la equidad, se revela contra la 
iniquidad, clama por su liberación inmedia- 
ta y por un esfuerzo constructivo en el 
futuro, 

Jamás se cansó de exponer y persuadir. 
Jamás vació en arremeter contra la ciuda- 
dela del corazón humano, irrumpir en él y 
conquistarlo. Siempre estaba dispuesto a 
reanudar, a empezar otra vez desde el co- 
mienzo, no sólo en entrevistas decisivas en 
que el destino de su pueblo parecía depen- 
der de sus palabras, sino en cada reunión, 
en cada corversación con un extraño que 
no comprendía o con un judío que había 
renegado de su pueblo. Para todo aquel que 
tuvo el privilegio de evidenciar estos sor- 
prendentes intentos —tan a menudo casua- 
les y sin pretensiones— de ablandar cora- 
zones endurecidos y abrir ojos que no veían, 
fue siempre fuente de asombro y sorpresa 
e! observar su actitud lozana que jamás fa- 
llaba, el renovado vigor con que la llama 
Oculta siempre brotaba, la ilimitada pacien- 
cia, el indefectible poder de persuación. 


PERSONALIDAD RADIANTE 


Había algo de magnético en su perso- 
nalidad, y hubo quienes se preciaban de 
haber caído víctimas de su encanto, si bien 
Otros quedaban trastornados y alarmados y 
hasta huían del mismo temerosos de su in- 
fluencia mágica. Algunos fueron chamusca- 


a la llama irresistiblemente, así como la luz 


FY Dr. Weizmann dirige la palabra al Parlamento en ocasión de la sesión histórico 
celebrada en el salón de la Agencia Judía, al prestar juramento antes de asumir la 
presidencia, en el año 1949, 


Prot. 


atrae a las mariposas. Casi sin excepción, 
la gente veneraba su estatura mora] y que- 
daba pasmada frente a los alcances ya 
la potencia de su espíritu. En el curso de 
sus muchos años de actuación, adquirió re- 
nombre mundial como uno de los persona- 
jes más distinguidos de su época, no sólo 
como destacado dirigente nacional sino tam- 
bién como mago de las relaciones perso- 
nales que fascinaba a todo aquel con quien 
entablaba contacto, Se convirtió en una le 
yenda internacional en vida. 

Su extraordinario encanto personal se 
reflejó en su físico. Su atractivo no era su- 
perficial ni pulido y su rostro no tenía una 
hermosura convencional. Da su aspecto ema- 
naba una luz interior. Su conducta no tenía 
nada de amanerada o artificial, mi tampoco 
intentaba deliberadamente causar impresión. 
Estaba dotado de una sencillez natural 
y de una cortesía innata que cautivaban a 
los corazones humanos e inspiraban respeto, 
Su erguido porte aristocrático, su notable 
cabeza y sus ojos penetrantes, la infalible 
expresión sincera de su rostro, la contex 
tura aterciopelada de su profunda voz, el 
ritmo mesurado de sus palabras, sus expre- 
siones tajantes, su andar moderado, sus 
gestos suaves, la dignidad que caracterizaba 
toda su personalidad; todo esto, junto con 
la notable eficacia de sus palabras, es fiel 
y convincente testimonio de aquella rara y 
sorprendente cualidad que los hombres lla- 
man grandeza. 

Amigos y enemigos, discípulos y contrin- 
cantes, admiradores y rivales, judios y no 
judíos, todos la reconocían. El mismo tenía 
conciencia de ella, si bien jamás hizo re- 
ferencia a ello. Sin embargo, sus relaciones 
con el mundo exterior estuvieron afectadas 
mucho menos por la conciencia de su dis- 
tinción personal que por su sentido de la 
gran responsabilidad inherente en la posi- 
ción a la que su pueblo lo llamó, el honor 
que el destino histórico le confirió. Su i-. 
na condición de jefe del sionismo mundial 
y judío más destacado en su generación 
quedó impresa en su personalidad y jamás 
abandonó su conciencia, Aquel sentido de 
misión histórica siempre lo acompañó: en 
privado y en público, en la compañía de 
amigos y en entrevistas oficiales, >n se 
siones a puertas cerradas y en asambleas 
Públicas, en espléndidas mansiones europeas 


Dr. Jaim Weizmann (Aguafverte de Herman Struck), 


O americanas y en humildes casucha e 
Israel, en hoteles, a bordo de barcos de 
aviones. Pese a su genuina sencillez, ¡11 
ba entre nosotros como un hombre ate 
de elevada estatura, ataviado en di 
envuelto -—como si fuers— en majesti 

La impresión que causaba, invariable» 
te tan digna y sublime, tuvo un enorms 
lor mora] durante el período de su dire» 
efectiva, aquel periodo de su gloria ¡e 
su dolor. Aquellos fueron los años enus 
la independencia soberana fue nuestra so 
ta anhelada y remota, tan lejana de la 11 
dad d> la vida como el sueño de la real» 
La prestancia real de Weizmann encan! 
y simbolizaba para todo el mundo la «- 
cidad de nuestro pueblo de tener un Esdo 
propio y su derecho a la soberanía naci 
El destino fue extraordinariamente gen 
$0 para con nosotros al darnos, en loro 
mienzos de nuestro despertar nacional ; 
las primeras etapas de nuestra lucha polo 
redención, dos lideres d> tan elevada ( 
tura y tan potente espíritu, cuya sola 
sencia bastó para enderezar la espalda 
corvada de nuestro pueblo, para dignifio 
en sus propios ojos y en los d>1 mundo! 
afuera, para darle la condición moral des 
pueblo soberano, 


RESPETO MUNDIAL 


Para los judios y para el mundo ent 
Weizmann era el Presidente del Est 
Judio, aun antes del surgimiento de ls 
y aun cuando la posibilidad de la crent 
del Estado no era previsible para un fut 
cercano, Así como su propia estatura se | 
vó al servir de portavoz de un pueblo 
un gran “egado histórico, así también la € 
dición del pu-blo fue realzada por su gr 
deza. Aun después que pudimos obtener: 
independencia y ocupar nuestro lugar en 
familia de las naciones, seguimos gozar 
como Estado —desafortunadamente por 
masiado poco tiempo— d> su incuestio 
ble autoridad moral y del profundo resp" 
que todo el mundo civilizado profesaba* 
su nombre, 

Una nación que ha engendrado tales + 
jos, tanto en el presente como en +] pasa 
tiene merecido su derecho a la inmortalid.* 


Moshé SHARE! '' 
(Especia] para EL DIA) 


Z A corpo y a ri y 2 P.. 2. 


pasos de la das que como bi lucía - 
sentado en una  €ta cría de indio, Pero a O UR 


cabo Ginés Pino. sin pestañear 
—¡Se cumplirá la orden, señor jete! 


v A 
A 
>) ( ppéese. Llegó Pino a la comisaría a las nueve 
E ulaneó el caballo + de la mañana, con sol y moscas. Los cuatro 
» 7 


milicos que allí heb.a estaban durmiendo 4 porque no sé leer, dice sobre 
dende seis meses pa cá usté ha Cierto amanecer llegó a la comisaría un 


ofrece? pata tendida Posiblemente ninguno de ellos menos 
£ ' - 
Ate mandao por don Po era dueño del instinto del presagio; de ha abandonao el cargo; que yo he hechy tuito paisano como si CArgara alme pena 
berlo tenido estaría más despierto que al ej servicio como si jutra usté, y mejor que  €n Bncas. ”. .. 
—¡Ande ta el comisario! Mi patrón, que 
un 


» a estancia ta cornendo 
a guacil en la punta de una tormenta Se apeó usté; que hay varios partes en la jefatura 

le un minuto lus de vecinos Muy sobresaliente, que aprueban — €n la estancia ha haLid: algo hierazo, 
id 


nd ta corriendo? Ginés y de abi a menos € 
es que va pu dos Cuatro agentes builabán, mu 
, y contr, uu gus v aclaran tuito lo diche Y 
“ , pidió posada pot to, al son que les marcaba la soteis del en vista de pi pur ES ió -- ro o e do sane lo medrugsós. 
, 
Cuando terminó la danza, marcha como si juera manejada por un Su- tuego , 
Pero con el borbolión abrió un ajo w des- 


la dieron. Pero el hombre talero del indio 
ultativo se me nombra comesano 


y Se awodó como pa sacar pi ho Ginés, que no habán dicho esta buca es mia, perior fac 
y a usté se le desnombra. ¡A ver, soldao tapó un vído. Gritó: 


del mañana, y pasuo, y empezó a hablar 
Er Va pa ves dins se —La comesaría hoy que atenderlo dende Roldán! Ponga este nota contra los ojos 


PS ETICAS 


8 o, Se tomó una carraspano 


ge * 
% ha eso de carraspana? 
e el Cnato Luna, que lego 
To 0 y dejo el surudo de la 
Di bre se pmano pa abigrarle 
4 10 UNOS litros de cana y € 
o anca calibre cuarenta y cua 
el 6, el patrón pago la 
e sl hombre que al ouo 
sy verlo allá, Pero al otro dia 
X iviente se hizo el malo, y pa 
eme mesmamente. Y nili ta en el 
rá en la salamanca. El 
y pedar providencia o va tene! 
00 cOmO A tatu en cueva 
2 levantó, y dijo: 
Dare hhil, amigo, y espere 
¿MHyo 26 a un rancho que estaba 
y cuadras. En ese rancho sesteaba 
6, a medias la cama con una mu 
o hace Uempo andaba por allá 
de recibió el superior al cabo 
%% que hora de vent a golprar puer 


velo comisario, es una renuncia que 
rnuncia ni renuncia! Alguna son- 
10 ¿ser Haceto cargo de lo que haya 
A OMA. + 
1. cargo de lo que haya, cabo 
ss denado y dicho! 
ds wolvió, ensilló caballo, colgó un 
y eámto, y alruvesó una tercerola 
seendo, Y marchó con el chasque 


go. 
la primera ver que sucedia aque 
ww comisaria, El comisario e habiw 
Le y vida regalada, comia por lo alto 
AL lo más alto. Amargueaba con 
¿sá y fumaba tabaco fino Junto a la 
0 que habia conseguido iba engo! 
Y y la comisaria atendiendola el 
) có. En los dos últimos meses no 
2 día en el local policial. A boca 
voip Megaban al rancho los negros Al 
MA se hacian unos trucos delirantes 
Mm e unas cenas Como para truturar - 
ie de ahí que los amaneceres del capi 
> (el comisario) eran turbios, así el 
vwmara desde un cielo Lmpido 
2 bo Ginés legó a la estancia de don 
ue Tavares. Entró al galpón, descargó 
dopola, y con el sable descostillo al 
Já Lo reno y lo cargo 2 la comi 
2 urante uña Semana atendió al dete 
a aa y sl y luego lo Mevo al pue 
o entrego en la Jolatura. 
e antes que el habla Megado avá don 
e y dado cuenta de lo su ed do, de lo 
4 RON del cabo. No era el primer 


Jué MINE" 
—— 


A la piecita entró Parra. 


v del capitán Parra, que la lea y se dé por 
—Una denuncia, cormmsano, de la estan 


sde la seccion que había becho elogto € 
que el sol sale hasta que el sol dentra; 
" » 4 y ' 
. opa] E de Ginés. dendo que el sol dent.a hasta que el sol  enterao y conforme. 
y Una salga. ¡A ver, solduo Gayuso! Liegue a, Tan Al otro d 
dal 4 o día, temprano, el ca tán, que aludor oba Clas 
feticitario. Ha Chu ae 18 es Cápinan y nu.li.Que.e QUE njay había pasado la noche a lo do Be oyo da ed y or ob > pudo 
sr de 
lamar a Ginés. Le dir y ver de proceder como mejor ado 


ss Jabo Gines, tengo qu 
darse rondando la casa, hizo 1 
Sentóse en el catre Ginés, y ya bien aluer - 


ds ue peo  rocarda una nota del jefe, que tié que venir a 
E enuncia de e Poleón Tavares por enterao. Que se lo ordena el comesariu duo 
que soy yo, a el que ya no es más comesano. Comisario: tuita la noche he cavilao en tos ojos y cidos expresó: 
la nota y en lo que ella trujo Viá seguir Ven, soldao Parra: “usté ma ta decis 


milico. Pero mando un verso que yo le sé de vernmáo 


he visto muy nen, Marchó Gayoso. Gines vio cuando golpeo 
Por saberlo es que usté a bajao a milo» 


e yo ho vito, y 
en la comisaria revistando de 


ha ' y 
sm la comisaria es usted la unica nuto y sintió los golpes Ovó el diálogo que 
e e Mv, y que el comisario es tan hi M -¡ób « 
- Me usted charqueó pas zo. Miró abrirse la puerta y salir por ella déjeme dormir €n el rancho cuandy esté 
y mando lo que va en esa nota, que se ape poe al epa 2 en aer gs y déjeme la mulata y yo trepso a comesario. ¿Por qué pu 
» ] ñ o vio opellar al notificador y urarle —AH A, ( b 0 « busca: pz trámenela 
. untod y que usted se la leerá a! un mandoble que u le aciert de 1 ha o UA A A as 7 
a un milico y mujer no pue haber autoridá. Sé que y mientras yo me ¡efocilo con ella uste 
no hay camino sin porteras, a veces hay que en la estancia de don Alcoba y dis 
y 


ellas, que semos de pués va al pueblo a hacerse premiar por el 


Parra Usted quedará de comisario hace dos. Vio la retirada de éste y la velo 
Jete? Pa un zorro hay otro, soldao Parra. 


eds 4] 
guedar quedara de cidad con que ja hizo. Gayoso llegó de vuelta «alirse por alguna de 


Pero yo, cuando me pica La 


> sm quere 
¡y ono que se mande mudar inme 
to, en senmda que usted se hago Mr Peri id AA pt ario al rancher de 1 
E ho Lyeq No me notifique nada. Estoy enterao de tos ¡ y lo demás no cmo ad por Ager Les .a de rabo erizado. ¡A 
ahora con lo que ho resut to. No Pres a gr soldaos Roldán, Pellejero y “año No se pué cumplir de milico y vw! El capttán do AE pop po 
más nada que decindo endiondo! Vamos a reducir el alrno ¡Soi- a lo estanciero. La mulata que elija punto daba de soci del Chs q ... 
4 medida que iba hablando el jefe, cuya ein 0 bz pao mañana la despacho. De cuando en vez usté , eras 
imponente oi paa e has a oficina entabe me pide un franco largo y yo *e lo daré, que José MONEGAL 
e pitan. La mulatita tengo yel y gúena Pero dudo que re (Especial para EL DIA) 
parta Catre Con ella Ayu sí porque uste (Dibujo del autor) 


y melena gr s lo daban 


so lo un erisando las putas cor habia ido a dar al calabozo pues hab.a €s- 


AR 


y Piaget, especialmente de sus tesis conte- los dos autores Se preocupan del mismo 
nidas en las obras Inhibicion, sintoma y problema fundamental, peio sus enfoques 
angustia y El juicio moral del niño, respec- no podrian ser más distimios. El £studio de 
tivamente, El primero ha investigado el  Guex concentra su aten ión en la tecnica 
Inconsciente, la fuente de donde mana la analitica de curación; en el polo opuesto 


ménte por la evolución de la conciencia in- ción eminentemente teórica, Odier realiza 
fantil que esta ligada al desarrollo del una labor de fundamentación Mientras su 
Pensamiento, es decir, por la formación del compatriota ciñe su Ob evo a los resulta- 


dos pasos dificiles que el ser humano debe lateral y sólo prefiere un determinado punto 
tecorrer del realismo intelectual a la obje- de visia en desmedro de otro Cualquiera. 
tuvidad, a la reciprocidad y a la relatividad Uno explica y la otra aplica y €se propositu 
y del realismo moral y de la heteronomia esencia] condiciona sus Tespectivas perspec- 
á ps se al establecimiento de la Conciencia moral tivas para encarar los ejemplos o desarro- 

ASI tres lustros después de ted SAO autónoma, completados entre los seis y doce llar con más o menos amplitud un tema 
de su original francés (Delachaux et años de edad. La tarea que Odier se ha dado. Las dos obras se complementan. Sin 
Niestlé, S. A, Neuchátel y París, 1947) sale tomado a su cargo es el análisis y descrip. querer decir que una obra sea superior a la 
ción de la segunda etapa a cumplirse en Otra hay que reconocer, no obstante, que 
la adolescencia (12-20 anos) durante la el objetivo Propuesto por Odier es mucho 


cual los jóvenes deben terminar su libera- más ambicioso, su plan es de mayor enver- 
Indispensable para todo psicólogo. Se ha E ción pasando del realismo afectivo a la  gadura y Por exigirse más, podrá legitima 14 amenaza de lo enorme y las trios 6. 
crito psicólogo especialmente Porque Odier, adquisición y Mantenimiento del sentimien- mente confiar En un reconocimiento de al.  furaa srodernas son Posibles Penta 
aunque inspirado fundamentalmen:e en los >, de seguridad y de valor interiores y de  Cances más vastos. Gustin 
descubrimientos freudianos, no sólo se dirige autonomía, Quienes tienen las más grandes Uno de sus mayores méritos es, precisa- 


dificultades para franquear estos pasos, re- mente, su concep.ión grandiosa. Ciertamente Que Lar de notar pr Particular facilidac + 
cayendo continuamente en el realismo, cons- maneja un número crecido de esos prie 30 +» en. e pe 
tituyen el tema ceniral del libro: los Sujetos ticos, muchos de ellos presentados en su meros PL Pta Pp Du. 
r j i a ropia vida rofesional, Pero su ; unto fuer- A , 
ya Por psiquiatras o “testadores” sing ip. peor pe paca 56 pp 0 e. esiá ps los bos sisiados sino en  Piz hasta eonegrecer los márgenes de 
cluso por pedagogos y hasta padres de fa- zación y los afectados de fobias diversas y su faculiad de elaborar hipótesis sobre ellos, todas las PagInas; una obra de mucha ;, 
milia. No obstante, en este caso, debe tra- especialmente de neurosis de abandono. — de explicarlos, de relacionarioe y con ese  5Sidad, difícil pero sumamente clara, Sun 
material disperso y fragmentario construir  L4Nte desde el primero hasta el últimos 
que dé respues:as atiecuadas a  "rafo, a 
Pr ; , á OS problemas que giran en torno de la an- > T.! 
cuentemente Inspirada por concepciones Germaine Guex, recientemente comentada gustia. Es un libro de tesis y No un mero Charles Odier — SA ANGUSTIA Y EL per, 


personales, £n esta página (1/7/ 1962) y la pregunta trabajo de critica sobre Idras ajenas, aun- o Oc o _ pe 


Cr 
La creación de la Licentiz- ras sobre los problemas más ceria que si todo nombre ge. Epa, tal como es util. 


tura de Filosofía y Posterior- intrincados del conocimiento í ' nera i : 
i 6 “Lal debe poseer un Sigrnuii- n ese trabajo: no es y 

ropa E PU, Fesper- tano. Se se mo pre- ADULTO RECIEN NACIDO cado, todo Significado Implica posibilidad a cumplirse y. 

ia oa E * mr nto == eggar a Una idea y la existencia de a partir de la muerte y, 
eS a " AS, a 05 alumnos por a. aplica- , 3 nombres generales mentar el Eacimiento y 
undación de Za Sociedad ción de métodos didácticos, momentos de la deshumaniza- 2 SU cognoscibilidar fierta. la existencia de ideas abs- una experiencia espirit: 
Uruguaya de Filosofia, uni- consejos verba;es ¿Y  OUras ciun de la razón treau.ciun Lo únio que acepta rs la tracta. Sin embargo esto es concreta. En este sent 
dos a la feliz comprobación Especializadas (la técnica del ae la razon a jos límues del Posibu.iad ae la no existen- equivocado; el significado ni está plenamente  justisios 
del interés inusitado que trabajo científico escrito, con pensamiento conceptual; ig- Cia por ser una posunudaad implica necesariamente la que en ¡os cuatro filoso. 
Muestran las nuevas genera- especial referencia a la tilo- NOFaNcia del caracter mUuiti- ae Pr1nCIpi0 ya que Ja lrase idea que significa y creer citados la inmortalidad + 
ciones por las diversas disei- Sotía, Ed. Río de la Plata, dIMENS:ONal de a verdad; de e! munuo es” carece del lo contrario es fuente de sinonimo de alirmación 
Plinas filosóficas, han moti- Montevideo, 1961), despertan. Su Esencia como Neceusaria- 


> » Carácter de evidencia apo- errores tanto en ciencia piritual. El punto de 
vado la necesidad de una do. vocaciones, colaborando mente  rereriaa al homore; aíctica. Pero al ausmo tiem- como en filosofía. “Los nom- es de muchas posí 


publicación especializada de activamente en la continua  eilc.) Particularmente esta po es un idealisn: ar: .s Sion”,  “triá - 
h la materia en la Cual los es- superación del nivel intelec- ObSELVAcIOn: “La  objetiva- un) od hay a ds a 1 exten sp 98 q a A A v 
a tudiosos Puedan exponer sus tual de los jóvenes, Concorde cion ae lo humano... con- conciencia, Conciencia que, ideas Eeénerales abstractas rias implicaciones del ten 
s puntos de vista, recoger las con estos ideales escribe en el duce... a reducirlo a la cali- no obstante lod i 


| , ( » _ Contie eos á 
inquietudes de la hora ac- primer húmero de los fla- dad de cosa entre COsas.” mundo entero. Vale > su rd Particular Cor pación ata Al 
tual, en una palabra, dispo- mantes C d Urugua- ¡igulente trabajo La sofía, lejos de reducirse en eso su generalidad” 29) E Obra tanto en su re-pla 
ner de un vehículo para la yos de Filosofía que el pro-  contribuci.p del 1aeausmo tina teoría idea:ista mas teo de los conceptos, su as; 
comunicación de las ideas. Pósito primordial de los fenomenol.gico a la restau- para disputar el triunfo, es Los objetos del conocimien- ración a la unidad basada 
e medium para el diálogo mismos es “fomentar, man- ración uel realismo está fir- una Superación l las ideas -— la luz, color, la experiencia vital ' 


nació en el seno del mencio- tener y elevar la conciencia mado Por el propio director Opusiciun realismo-idealismo frio, lo seco, duro, el movi. hur; amoroso en ' 
nado Instituto que dirige el filosófica en nuestro país”. de la revista, Juan Llambias La critica de la abstrac- miento -— nos son dadas “en términos límites de esa o 
Dr. Juan Llambías de Aze- La Revista está abierta a de Azevedo, que en el Uru- ción y la teoría del mundo Persona”, originalmente, PIo- — rriente fi : » 
vedo, a cuyo inquebrantable todas las teorías o Corrientes guay es de los MUy contados, en Berkeley es el, título de viniendo de los sentidos, Es- cia de la limitación, el cue 


y desea acoger estudios sis. Si no el único cultivador ae la tesis que, una vez aproba- tas ideas existen en la oc” po, la libertad, la situació 
( : ' ] Áticos, críticos e históri- la corriente husserliana y te, es decir, son percibidas ep ej mundo, la concieno 
lidad de esta publicación ofi- cos, la tesis de los licencia- como tal, el más indicado por la mente ya que “the de la muerte, autenticida 


cial sino, en buena parte, el dos asi como fuentes de la para desarrollar tesis de existence of an idea consists etc. Es un hermoso traba) * 
renacimiento de la inquietud filosofía universal y naciona!, la fenomenoiogía. Estas pa- in beinz perceived” esse e% el que acaso tiene de mi 
filosófica en nuestro país, Este volumen se' inicia con ERAS, como sus demás obras percipi). Esta es la primera elaboración nal de tod 


gracias a su brillante labor una evocació sentida del 'Eidética y aporética dei de- 
pedagógica realizada desdo pensador más grande que recho; Los orígenes de la 
las cátedras de Filosofía (en Uruguay dio a] mundo, Vaz filosolía del Derecho .y del 
Enseñanza Secundaria), Filo. Ferreira, debida a la pluma Estado, etc.) testimonian la 
sofía práctica (en la Facul- de Enrique Puchet, seguida profunda versación del autor, 
tad de Humanidades y Cien- de las reflexiones, "—de un Su buena técnica del planteo 
cias), Filosofía del Derecho estilo particularmente her- Y desarroilo, su sentido claro 
(en la Facultad de Derecho moso— de Aníbal del Cam- y ordenado de exposición y 
A isncias Sociales) y la obra po, sobre ja Deshumaniza. le argumentación. 
usión a cabo Ciorr de la razón desrraigo en ] DA 
desde la presidencia de la ontológico en las que analiza nx (Aristóteles Do. Tol 
qu Uruguaya de Filo- la situación contemporánea Descartes, Berkeley, Hume, 


enunciación de su más fa- los publicados en la revise 
moso principio (Principles, que dilucida problemas mu 
S. 2. Pero la idea de los en todón Dd E 
sentidos bcrkeleyana, com- insospechados horizontes. 
imaginación y de la me- Arturo Ardao se ocupa € 
moria, no es un elemento una nota del Primer docu 
síquico sino la cosa corporal mento de la filosofía en + 
y sensible que se enfrenta a] Uruguay: es el e di 
j de i un acto 


¡ 1787 don 
Ximénez 


e PRO cbr E Ñ Como reduce la existenci a — alumno de Fray Mariam 
e de estricta justi- de crisis, cuya escocia, se-ún Kant Dilthey) muestra que la inteligibilidad, la materia Chambo, el primer profesa 
Cia hacer constar que exis- él, reside en la “extirpación “los principales sistemas y la extensión, mo siendo in- de filosofía que enseñó er 
ten pocos profesores que se de la creencia en los planos Enoseológicos modernos, tan- 


ano igibie . Ñ pr uvo su % 
hayan consagrado tanto a la puperiores de la experiencia to los realistas COMO ¡os idea- dá, convirtió a su autor, Ma- pr j ren a o lágica de Dun 
enseñanza de su materia humana sea ésta re-igiosa, listas, tienen como supuesto rio H. Otero, en el Primer nes finales subrayan que sa Scoto. Termina el tomo con - 
como el Dr. Llambías, qu metafísica o ética. Es intere- la tesis cartesiana de que el Licenciado en Filoso. ía de filosofía de Berkeiey no es la sección Nolicias referente E 
hayan dictado clases tan cla. sante su esquema sobre los objeto del conocimiento es nuestra Universidad. En esta evasión del mundo A afiz- a la actividad filosófica del 
un contenido de la concien- obra Otero, estudiando funda- mación de él. Breves Paran- país y Reseñas E 
— 


2132”. Husserl destruye coste mentalmente “A Treatise con- gones establecidos con las a cargo de J. Ll. de A. €. 
DICCIONARIO idealismo sicológico y basán- cerning the Principles of Posiciones, de Kant y de Infantozzi, Ja:obo 
ENCICLOPEDICO dose en su distinción de los Human Knowledge” se con- Husser] cierran esta tesis Cristina Arregui, Aurelía 
actos en trascendentes 2  Centra en el análisis de dos sumamente documentada, es- Vecchi. : 
SALVAT ds inmanentes afirma que el temas Capitales de los trata-  crita con inteligencia y €x- Es necesario reconocer E 
9 elición Objeto de la percepción es la dos por el joven Berkeley, puesta con criterio cientí- este primer número de los 
Cosa misma” ino confundir 1%” Después de subrayar Ja fico, Cuadernos Uruguayos de Fi. 
LA MAS acto. clemento real de la importancia del problema de losofía es una obra magni- 
conciencia con su objeto que la abstracción como perenne En otro trabajo titulado fica, integrada por artículos 
MODERNA sólo está mentado por ella) inquietud filosófica y bos- Cuatro fil sofos contemporá- de permanente interés que 


Incluso es un contrasentido quejar el punto de partida neos frente a] problema de se dirigen a las más diversas 
COLECCION sostener que lo percibido es en Locke, Se detiene en la la inmortalidad Cristina preferencias; obra completa, 
la imagen porque esto im- disección de los textos de Arregui compara los escritos equilibrada, de alto nivel, 
EN IDIOMA plica saber que hay alzo de Berkeley, profusamente ge Bergson, Scheler, Lavelle liberal en su espíritu, de her. + 0 
Y lo que es imagen, pero si el transcriptos del Origina!. y Wenzl en el intento de mosa presentación, que un A 
ESPAÑOL objeto de la percepción es la uy sintéticamente afirma demostrar que a pesar de ex- día tendrá un valor histó.ico + 
Imagen, ¿cómo se pudo tr- lo Siguiente: nosexisten ideas presarse en lenguajes distan- por resumir las inquietudes + 
ner notiria de la existenc'> abstractas ni como entes 0). tes existe una aproximación filosóficas de una época. 
de una cosa de la cual aquel  jetivos Al como productos medular entre todos ellos en A 
objeto fuera la imagen?” El del espiritu. Sy única fuente cuanto admiten una existen- T. B, 
de Husserl es un realismo es el lenguaje que —Etr- cia Cspiritual transcendente CUADERNOS URUGUAYOS DE hos 
TRISTAN NARVAJA 1547 tan extremo que ni sioviera keley demostró — DOsce a lo corporal. La autora nos LOSOF!A - F>cultad de Hurnani- + 
tó la necesidad de demos- otros usos que no sea lu pone en guardia sobre la am. dnde ya id tuto de 
Teléfx: 44.100 - 45.800 “rar la existencia del mundo comunicación ya que pare- plitud del término “inmor- LN Montevideo; 189 “pci. 
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HT MISMO INSTANTE CINDY CONT 
/JUfa DE TARZÁN, RECOGIENDO FILMS 
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Du SE CONGELA EN LAS VENAS DE GREG DEAN 
8 FELDR. JONAH LUCHA POR SU VIDA .* 


- e CANDY, UN 


“ ESLAVOZ Lt 
( GREG...PAPA 


IAIDAMENTE EL ASUSTADO | LLAMADODE 
: AUXILIOS DEBE TENER < 
YO MSUBE ALA SUPERFICE.... | [AUXILIO ( mia) 


Nutre, No tiene, 
vigoriza, ODD ni puede 
fortalece. tener similares 


¿3 > 


UN MUNDO MARAVI£50 PARA E: DEBE 


En las 3 avenidas y. 


SOLER HNOS. S.A 


CLIENTES DEL INTERIOR: Dirijan vuestros 
) pedidos a nuestra CASA MATRIZ, Ay. 
ciada 2302 y M. Sosa. - TEL 20 09 61 


SUC. GOES: Av. Gral. Flores 2341 TELS, 
24200 - 24300 - 2 44 00 


SUC. CORDON: Av. 18 de Julio 1601 
TEL. 40 41 11 


VEA NUESTROS GRANDES PROGRAMAS DE 
TELEVISION. Los Lunes a los 20 hs por 


1 - Encantador vestido realizado en 
» broderina, falda muy amplia con ador- 
no de cinta, completa con viso de 


a. SAETA T.V. Canal 10 - Y los Martes a las 
y taleta. Talle 1 $ 8200 21 hs. por MONTECARLO T.V. Canal 4. 


Aumenta $ 5.00 por talle 


este conjunto de junto de bomba. 
bombachudo y  chudo y camiso- 
camisola, reali. la, realizado en 
zado en Zephir piqué, adorno 
om, motivo de de alforzas y pi- 
festón y borda-  cot Talle O . 1 


poo cs 5200 


2-Para bebito  3- Elegante con- Wi Fl 


Zephir Tom, ta. 
lle bajo, detalle 
de sesgo y bro. 
derie. Talle 1 


500 talón forrado ( 
elastico 
Aumenta $2.00 elasti 


5300 . 
por talle cintura. ¡alle R 


6- Fino vestido realiza- 
do en broderie impor- 
h " tado, lleva viso de ta- 
B> Heta y armar. Talle 1 


O y e $160.00 ' 


kl 
Aumenta $8.00 por talle 
PE dr 


En nuestra Sección Niños encontrará completo surtido de vesti- 
dos, trajes, camisolas, short, medias, calzado, ropa interior y to- 
dos los artículos que sus niños deben lucir en esta temporada. 


